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LED Revolving Warning Light With Built-in Electronic Sounds  Installation Manual
Drehende LED-Warnleuchte mit eingebauten elektronischen Ténen  Installationsanleitung
Manuel d’installation
Manuale di installazione
Manual de instalacion

Feu d’avertissement tournant LED avec sons électroniques intégrés
Luce di allarme stroboscopica LED con suoni elettronici incorporati
Luz de advertencia giratoria LED con sonidos electronicos integrados
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NI IR KOV GINEI@ Thank you very much for purchasing our Patlite products.

e This product requires installation, wiring, and other related work. Be sure to ask an expert technician to perform these procedures.
e This installation manual is intended for the technician who performs the installation and wiring of the product.
e A separate user’s manual is provided for customers who operate the product after installation.

Be sure to read the user's manual before operating the product.

Indicates an imminently dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to death or

WARNING serious injury.

e Request the installation and wiring to be accompanied by a professional contractor. If installation is done improperly, it may result in fire,
electric shock, falling, or malfunction.

Indicates a potentially dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to slight injury or propert;
A CAUTION damage, 4 ¢ J S U 4

e Use a soft cloth dampened with water to clean the product. (Do not use thinner, benzine, gasoline or oil.)

[RIVEISEIR CIMAONLENY Vielen Dank, dass Sie unser Patlite-Produkt erworben haben.
e Dieses Produkt erfordert Installations-, Verkabelungs- und andere Arbeiten. Bitten Sie stets einen erfahrenen Techniker, diese Arbeiten durchzufiihren.
e Diese Installationsanleitung richtet sich an die Techniker, die die Installation und Verkabelung fir dieses Produkt ausfiihren.
e Fir die Kunden, die das Produkt nach der Installation verwenden, steht eine separate Bedienungsanleitung zur Verfiigung.
Lesen Sie stets die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt verwenden.
WARNUNG Weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zum Tod
oder zu einer schweren Verletzung fiihren.
e Bitten Sie professionelles Fachpersonal um die Ausfiihrung der Installation und Verkabelung. Wenn die Installation nicht ordnungsgemaf
ausgefiihrt wird, kann dies zu einem Feuer, Stromschlag, zum Herunterfallen oder zu einer Fehlfunktion fiihren.
A VORSICHT Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zu einer leichten
Verletzung oder einem Sachschaden fiihren.

o Verwenden Sie ein weiches Tuch, das mit Wasser angefeuchtet, um ein Produkt zu reinigen.
(Verwenden Sie keinen Verdiinner, Benzin, Benzin oder Ol.)

Nous vous remercions d’avoir acheté notre produit Patlite.

e Ce produit nécessite une installation, un cablage et d’autres travaux connexes. Assurez-vous de faire appel & un technicien expérimenté pour
effectuer ces procédures.

e Ce manuel d'installation est destiné au technicien qui effectue I'installation et le cablage de I'appareil.

e Un mode d’emploi séparé est fourni aux clients qui utilisent le produit aprés l'installation.
Veillez a lire le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Indique une situation dangereuse imminente : le non-respect de ces consignes peut entrainer la mort of
A AVERT'SSEMENT ique u ituati [¢] use | i P! ig peu | u

des blessures graves.
e Demandez a ce que l'installation et le cablage soient effectués en présence d’'un professionnel. Si I'installation est réalisée de fagon incorrecte,
il existe un risque d’incendie, de choc électrique, de chute ou de dysfonctionnement.

A ATTENT| ON Indique une situation potentiellement dangereuse : le non-respect de ces consignes peut entrainer de |égeres
blessures ou des dommages matériels.

e Utilisez un chiffon doux imbibé d’eau pour nettoyer le produit. (N'utilisez pas de diluant, d'essence, d'essence ou d'huile.)

TNV IREIEINEY Grazie per aver acquistato il nostro prodotto Patlite.

e Questo prodotto richiede I'installazione, il collegamento elettrico e altri lavori. Assicurarsi di chiedere a un esperto tecnico di eseguire questi lavori.

e Questo manuale di installazione deve essere utilizzato dal tecnico che esegue l'installazione e il cablaggio elettrico del prodotto.

e Un manuale dell’'utente separato € fornito per i clienti che utilizzano il prodotto dopo l'installazione.

Assicurarsi di leggere il manuale dell'utente prima di mettere in funzione il prodotto.

ﬁ AVVERTENZA Indica un’imminente situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare la morte o
lesioni gravi.

e Richiedere l'installazione e il cablaggio ad un professionista. Se I'installazione & eseguita in modo errato, pud provocare un incendio, scosse

elettriche, cadute o malfunzionamenti.

A ATTENZI ONE Indica una potenziale situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare lesioni leggere o
danni materiali.

e Utilizzare un panno morbido inumidito con acqua per pulire il prodotto. (Non usare diluente, benzina, benzina o olio.)

VECEIRIEINEY Gracias por adquirir nuestro producto Patlite.

e Este producto requiere instalacion, cableado y otros trabajos relacionados. Asegurese de solicitar a un técnico experto la realizacién de estos procedimientos.

e Este manual de instalacion ha sido elaborado para el técnico que lleva a cabo la instalacién y el cableado del producto.

e Se proporciona por separado un manual del usuario para los clientes que usaran el producto después de la instalacion.
Asegurese de leer el manual del usuario antes de utilizar el producto.

Indica una condicién de riesgo inminente: no observar estas instrucciones podria causar lesiones graves
A ADVERTENCIA o incluso la muerte.

e Solicite que la instalacion y el cableado sean realizados por un contratista profesional. Si la instalacion se realiza de forma incorrecta, podria

causar incendios, descargas eléctricas, caidas o un fallo de funcionamiento.
ATEN C| éN Indica una situacién potencialmente peligrosa: no observar estas instrucciones podria causar lesiones leves o
/L A dafios materiales.

e Utilice un pafio suave humedecido con agua para limpiar el producto. (No use diluyente, bencina, gasolina o aceite).
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To Installers or Contractors
e Read this manual thoroughly before using this product to ensure correct use.

e |f there are any questions concerning this product, refer to the contact information at the end of USER's manual and contact your nearest
PATLITE Sales Representative.

Fir Installateure und Fachpersonal

e Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um die ordnungsgemaRe Verwendung zu gewahrleisten.
e Wenn Sie irgendwelche Fragen zu diesem Produkt haben, verwenden Sie die Kontaktinformationen am Ende bedienungsanleitung Anleitung und
wenden Sie sich an lhren nachstgelegenen PATLITE-Vertriebsmitarbeiter.

Aux installateurs ou aux entrepreneurs

e Lisez attentivement ce manuel avant d’utiliser ce produit pour garantir une utilisation correcte.
e Sivous avez des questions concernant ce produit, reportez-vous aux coordonnées figurant a la fin de ce mode d’emploi de I'appareil et
contactez votre représentant de vente PATLITE le plus proche.

Per gli installatori o gli appaltatori

e Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare questo prodotto per garantirne un uso corretto.
e Se vi sono domande riguardanti questo prodotto, fare riferimento alle informazioni di contatto alla fine di Manuale dell’'utente e contattare il pit
vicino rappresentante di vendita PATLITE.

Para instaladores o contratistas

e Lea atentamente este manual antes de utilizar este producto para asegurar un uso correcto.
e Si tiene preguntas relacionadas con este producto, consulte la informacién de contacto que se encuentra al final de Manual del usuariopdngase
en contacto con su representante de ventas PATLITE mas cercano.

2% F(D 31 | Safety Precautions S
BENE BADHDANDEE., HENDREERAILT Bcs. BFEFYNLEL TR, ROLSICHBALTOET,

In order to prevent harm on users or other persons and damage on properties, the matters to be kept without fail are explained as follows.
A\
M EE | WARNING

@ FoiR - HEOBfSIFE, BTBEBREV>THIHE o> TLIEEL, REOBNLHYET,
@ HIEDNE - g LENTLREL, XK BREGEDOBNDSHYET,
WRANERDER - miRG L, ERNAEICGEROSEER. T EMEHKRONBBEUVEhE {fZEW,
@ ERIFEVDLENE SFREL TS REL, RMERALHEL, XKDFERITEYET,
@ TRIE, RIBEFABHEANTEAL LTV, KEPEEDRRAICEY T,
@ ITHEZEMHSREIF. BTHEMIEENEKREL LT, BRE. KK BTFELEOBNDHYET,
@ At the wiring and mounting of products, be sure to cut off power source. There is a risk of electrical shock.
@ Do not disassemble or modify the product. There is a risk of fire, electrical shock etc.
For repair, check etc of inside the product, please inquire to each sales office or the Technical Support Center in the instruction manual.
@ Pay attention not to mistake wiring work. If wiring is mistaken, the internal circuit may burn out and it will become a cause of fire.
@ Be sure to use the power supply within the allowable voltage range of the product. Otherwise, it may become a cause of fire and/or failure.
@ For the installation with execution of work, be sure to ask a professional company. Otherwise, there is a risk of electrical shock, fire and/or falling etc.

/N\3FE | CAUTION

ERERRURNMFABERRED . HFNEE 21— EEFELTIIEEL,
@ Be sure to connect the external fuse for protection of the power supply circuit and internal circuit of the product.

EERVUIBRFRICK LEBERL. D BEPKRIE EICK > TELTHEBI OV TDREI TEE t A, ABICRRLIABUNTD
ERILBHS T EE L,

The trouble occurred due to mishandling against the warning and caution matters, and/or due to disassembling, modification, natural disaster etc.
cannot be guaranteed. Further, avoid the usage under conditions other then the contents described in this manual.

HFEL | Request

" @ T—RAEDHN—E, DTESTERALTLEEL, AREFTYHAADE, HEORRICEY T, :
V@ BUVERPHEL/ A XDEVBETHERLTLEEL, RE—A—H5 /A XN TEENLHNET, :
! @ EBRMAZADGWERETERL TREL., MEORREEYET, '
' @ BHERENILEONS, HKITEEL TV 2HEIEMBEI L THS, FEEHTLEOTIREW, D7 —ATNTW2EBEDERFT !
' N5 s, BESEMBEEHTENTEET, '
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1 @ HRECZBRHFELET DHFACIEER LEVTIREWN, e BIOVRETZ5H61E. ARREEABICTRIMITILEL, :
' KAEDIE - EF T T2 BB BYET, '
v @ FBEPEIYALIEBRIE, HRLEVESICLTIZEL, '

@ Always close the case side cover during use. Failure to do so will result in a breakdown if water or dust enters.

@ Use it in the environment where strong radio waves and/or inductive noise do not exist. Otherwise, there is a risk of noise generation from
the Speaker.

@ Use it in the environment where corrosive gas does not exist. Otherwise it will become a cause of failure.

@ In order to avoid electrostatic breakdown, start to work after discharging static electricity which is charged on a human body. By touching an
earthed metallic part with a bare hand, static electricity can be discharged.

@ |f this product is used for the safety-sensitive security purpose, be sure to perform daily check, and establish the system design that can
cope with the occurrence of accidental trouble and failure.

@ Do not use it at the place where vibration exists that is exceeding the specifications. If vibrations are present, install the product in a forward
direction. There is a risk of damage and/or falling of the product.

@ Make sure not to lose any accessories or removed components.

[ 2 | U & 755% | Indication Method of Models

RFT ——IEI

W E8B4241 7/ Tone Type

B EEE / Rated Voltage W [BER4T 8 / Revolving Warning Light Color

24:DC 24V [ 24V DC A:AZA T | Type A R : 7%/ Red

100: AC 100V / 100V AC C:CRA7/TypeC Y : & / Amber

220:AC 220V / 220V AC D:D%A 7/ Type D G:#% / Green
E:EZA 7/ Type E B :% /Blue

¥ WET7Z— L - AOT 1 ZERT HBEOTEER
RFT-LJA/C/D (AZA T, CRA T DA T) ILDEELTId. BARERN TOEREERFFAEEAICTIELTEY ETH. BAUNDOET
DEFEFERFAIIELTEVERADT, BEFKBITIREL TV T LILEVET,
xEH. RFT-UE (E247) EEFETEIDELRERZFERLTHYELADT. BARMATEZOEH BV RITEY,

% Caution when using built-in alarms and melodies
Although copyright licensing in Japan for the A, C, D type melodies have been obtained for the RFT-[JA/C/D at our company, since copyright
licensing for other countries outside Japan has not been acquired, it is recommended the customer acquires it.
However, the melodies in the RFT-LJE (E type) do not require copyright consent, therefore it is the recommended Sound to use in countries
other than Japan.

L ERDLFT / Part Names

g1 b
Revolving Warning Light unit

=R TAMRAYF ARa—L
Cace Test switch Volume SSETAEF Y MNE—T TYURSA—
N A set of nuts for fitting the product  Mounting rubber
. IR
D AH—KzAv b Accessory

SD Card slot

T BESI—TERRAYT

Cover Sound Group Selection Switch

\ o l

= !
\/ |
= HHOLY# 350mm '

\

EE?”'@ — Approx. 350 mm from exit hole
Front direction

z: } HER-ESIR GH0A)
= Common Wire + Signal Wire (Total 10 pcs)

E— mmso

BRI Y45400mm Power supply wire (2 pcs)
Approx. 400 mm from exit hole
1

SD A— K (B3 :SDV-2GP 51J7%)
SD Card Model: SDV-2GP |
~_ (separate vending) -
R R/ S+ M SD Card
Association DAV/IN—TF,
3% PATLITE corporation is a member of
the SD Card Association.

\

FrT e Pa—K —

Cabtyre cord

BY{755% | How to install
LIFOFIBICREN. BUFFZS T Hm>TLIREL,
® #WENI VY S IN=FERYIFFTLREN (XU Y b IN—EIHEER)

@ BEANBYIROMIES 5> TL EEW, EUTTERSR)

G HREERMAENSBALMMBROSTY MEET v v AT VT Ty v vy FOIBICE Y ST MG T2
W (Y FBYSRIBRRHESES (S bV D 0.7N-m)

@ BERUSTY MENERICRIUMNTWS T EEZRRLTIZEL,

Install the product using the procedure below.

@ Install mounting rubber to the product. (Refer to the mounting rubber installation diagram)

@ Drill mounting holes in the mounting surface. (See the mounting dimensions diagram)

3 Insert the product through the mounting surface, and attach and tighten the nut accessories in order of washers, spring
washers and nuts. (Refer to nut installation diagram, recommended tightening torque: 0.7 N-m)

@ Confirm that the product and the nuts are correctly fitted.

HAFIF71 3-06 BEHT
Mounting hole 3-@6 Outline of the product N
=71V @15
-—— Cable holes @15

' R RIS
R H—mE Product mounting post

1 Cover position

| Tvv
' Washer
|

/ RFUST T
N - Spring washer

E@5M A
Front direction

UV N—EUIR B ER(mm) (BESS TRILSDEIT)

Mounting rubber installation diagram  Mounting dimensions diagram (mm) (lllustration from the front side of the fitting face)

A Z | WARNING

© WROBMFE, BTBEEYOTHIGOTLREV. BEOBNOBY FT.

@ ITHEEMHIREIF. BIFPIEEMEELTILEY, BE. XK BTHREDBNDHYET,

@ At the mounting of products, be sure to cut off power source. There is a risk of electrical shock.

@ For the installation with execution of work, be sure to ask a professional company. Otherwise, there is a risk of electrical shock, fire and/or falling etc.

/A\3EE | CAUTION

@ BNEFHROEEICHASIENTEDTNLEREZRRLTILEY, Tl tE A BIRGHEET B0, EHAE CIIEA
LBEWTLIEEL, HEOETICEZITHP, HEARBOBNDAH Y ET,

@ NEDF v ME—FULITNTEA L. #E MV TIRIMHIFTLREEY, HREOBETICESIFHP. REBEOTNHHY £,

@ Choose a location for the mounting surface where it has enough strength to support the weight of the product, and where there is less
vibration. In addition, do not use as a vehicle. Failure to do so may be the cause of injury or damage to the product.

@ Use all the set of attached nuts, and fix them with recommended torques. Failure to do so may be the cause of injury or damage to the product.

Fv FEUTER
Nut installation diagram

| $FEL / Request

@ XUV EIN—E BT TLREY, Eley BREDOBICT EEHEVESICBIMIFTIEL, RRDFHK-BEEMETLET,
@ HRISHMDGEWEEICE ) T TLREY, RRADFHK-HEEMETLET,

RIDREET BB CIERBETZHCTed, ROy VR EDERY, B ORI OEMRIEZE o> TIIREL,

@ SFNRET BHGIE. MEDLPTVRIBDHBEFRZREATLE,

@ TRICEFELIREDEEFAT 2551E. REDLOHAFEICBRICERED T EDNTERRA Y FERIFTLILEL,

'
'
'
'
'
'
'
.
'
' @ Always install the mounting rubber. Make sure that there is no gap between the product. Failure to do so may weak its resistance to water and dust.
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'

@ Install the product on a flat surface without bumps and dips. Failure to do so may weak its resistance to water and dust.

@ To prevent the product falling in locations where vibrations are generated, apply threadlocker or similar or regularly inspect the fastening of
the mounting nuts.

@ When mounting it at a high place, choose the place where a foothold exists for facilitating repair work.

@ Ifitis used under the connected state to the power supply, then provide a switch which can easily cut off power supply in proximity to the
product, for the safety purpose.

'
'
© RNEDHE - BE P, WROBLSERICLY. BNEIHEL. FEB(CCUBERET B0 Y 57, BNEOHREETHE
BHTHEDTENTEET, :
@ The clamp face might resonate by the material, the thickness of the clamp face, and the reproduction volume of the product, and the vibration \
sound be generated. Measures can be done by reinforcing the clamp face. Measures such as reinforcing the mounting surface can also be taken. |

EdiR 7574 | How to p

EERONBERITIE. U L— Ry FlrEOBBERRER. g4 —7> L7 2B NPN B) ZERL TS
W Bl -FERBERE R1~3Z8RBLTIREL,

Use a relay, switch or other non-voltage contact, or an open collector circuit (NPN type) for the external contact of the signal
line. Refer to Charts 1 to 3 for circuit, contact capacity and other details.

B ECfRf / Wiring examples 1. 28 AT+ 1 —X / Chart!. Inrush current-Fuse  222. (S 245515 / Chart2. Signal line circuit
A7 / Model | ZE A / Inrush current | £21—X / Fuse T E AR / No-voltage contact circuit
RFT-24 &A10A/5ms / Max.10A/ 5ms [125V 1A / 125V 1A| 9\ER3 = | External point of contact RFT
RFT-100  |&A 1.5A/20ms / Max.1.5A/ 20ms|125V 1A / 125V 1A
RFT-220  |&A 1.0A/20ms/Max.1.0A/ 20ms[250V 1A / 250V 1A

rm wiring

12543 / Signal line

6-4. Sound Group Selection Switch
The Sound Group Selection Switch allows Bit Input/Binary Input to be selected, as well as selection of sound group A to H
during Bit Input. (Factory default setting: Bit Input, sound group A)
@ Sound Group Selection Switch 4-OFF
CH input is set to Bit Input. The combination of ON/OFF for Sound Group Selection Switch 1 to 3 allows sound group A
to H to be selected. (Refer to sound group chart)
Refer to "6-6-2. Binary Input Mode" for operations.
@ Sound Group Selection Switch 4-ON
CH input is set to Binary Input and sound reduction input is possible.
Switches 1 to 3 are disabled.
Refer to "6-6-2. Binary Input Mode" for operations.

£ M A/ Bit Input - IN\AFYAF3 Binary Input -

ON ON [OTON | # AqvF YR SRmsE CRET U T A,
Al il ; BERLEELHBESNEVENSLYET,
V‘,";'i‘ u “I‘y"‘ U : BBBB *# Move swi?ch knobs to either end.
[1/2//3] 4 [1/2//3]4 1234 Failure to do so may result in the intended sound

not being played.

FE—B

AZA T (RFT-LJA)

01 J—7— 05| E=RE—=K [09|FIib+hvhv|13[TUV—tnrelc|17] OvkyE |21 o> 25| 7RUUR 29| BUShBD
02 7L 06 |ER/VRERAV| 10| sUE@es |14| zao#my 18| FILT1UT(4T E—U7ILN0E[30| HAFa—v
03 Hhohv 07 ooy 11 EVRY 15] AXTwb  [19] A)—FADE O |31 | AELERE
04 NS5 08 == 12| EEg--- [16]| 7=—0O—U— |20 BHE 24 [FARY=LeEy=1\=| 28| ILDBTRR |32| 7VI-IUT
C2A7 (RFT-CIQ)

01 7J—7- 05 09 [F)VIL+h > H [ 13 |BOBEICAL TS| 17 | BREDENZR | 21 | FTEEE YN (25| SX-7-207 (29| Avvizgl

02 paI21% 06 |ER/VRER/XV[ 10| FIEBEBE | 14 [TOPOFTHEWORLD | 18 [F—-¥ v 44 | 22 HLAT 26| ®ZE/ L3V [30|BEZRYRIVY

03 hrhv 07 [<{=]=p% i EVRY 15 | ENTERTAINER |19 Hh/ > 23| &WRW\WT |27 ey e 31| 59< kiss me

B (B) I
Py ly wire (Whit ! .
ower supply wire (White) EREE S50 COM
[T ORFT-24 | BIFIR (R) £
. ! Fuse AFANERLTLIZEW, - —
TS (2) ) ! Power supply voltage F—7>aL%2E# (NPN £ ) / NPN open collector circuit
Power supply wire (Black) . o] L4 nggf;z;’f@&o?&:ﬁ&ﬂi 9\EB# = | External point of contact RFT
5B COM (%) / Common wire COM (Brown) | the - terminal. (&2 Signal e
=5 i i
] HNEREER
! External p%int of contact
O—O0 o9 T
™o N
' iR / COM
O—O00o——m9
™o —o o= ’
S ' 3. 15518 A2 / Chart3. Contact Capacity
| o EFRAE / Current capacity |  10mA L{_E / 10mA or more
| e [E / Withstand Voltage | DC20V LA L / 20V DC or more
o—0 00—
i f HNER / Leakage current| 0.TmA LR /0.1mA or less
S
{5248 CH8 % (&) / Signal line CH8 % _ (Blue) ?—O\o f ON TE (Vsat) / ON voltage (Vsat) 1V LLF /1V or less
# INAFUANBHEANELCEATEET. PoLd NPN F5> 92 2B =24|cE HOTLREN
(6-6-2. N1 FHUASIEER) : VWiring when NPN transistor is used 1Dgﬁ%?&%?§g]%%%%ﬁ_%¥%“ L
% Can be used as a sound reduction input during o A .
Binary Input. Do not supply a voltage for the signal line.
-6- i allure to do so may be damaged to the product.
(6-6-2. Refer to Binary Input Mode) Failure to d be d. d to th duct

A Z [ WARNING

@ BRI ITBRET > THI LT REL, BREDTNHAHYET,

@ FEARIFEEVDEVESFRLTLIEL, AMEBEHGHEL. AKDRRICEVET,

@ At the wiring of products, be sure to cut off power source. There is a risk of electrical shock.

@ Pay attention not to mistake wiring work. If wiring is mistaken, the internal circuit may burn out and it will become a cause of fire.

A\;X%E | CAUTION |
BRERS & UNEBERRED D, BTNEBIct 1 —XZEFELTIREL,

@ Be sure to connect the external fuse for protection of the power supply circuit and internal circuit of the product.

| @ TREANDHIC, BEAELLBTHEDNTVAT EERBLTILEL,

V@ /A XRED S, BERITEZRIFE L. Y—IVNREBBTZCLEBTIHLET, £fe. BBEERITHDERY, FE/ AR
' ERITPTVBFRICEIRT &, /A ADFEEEZ, REMET HENDHVET, ) B
'@ BRERICU L— - AA v FIREEFAT 5561E. BRABREZEBLLLDEZEELTSREL., BENRRT S L. HADRE - 88
L EORRSGUET,

1+ @ Before switching on the power supply, confirm that the wiring is correctly performed.

1 @ For countermeasure of noise, it is recommended to perform wiring as short as possible, and to use shielded wires. In addition, if a signal line is passing
' along high vol tage cables or its wiring is located at the place likely to receive induction noise, there is a risk of malfunction by the effect of noise.

+ @ Ifarelay or a switch etc. is used for power supply line, select the contact for which rush current is considered. If capacity is insufficient, it will

H become a cause of welding (deposition) of the contact and/or malfunction.

HF15E | Other Precautions

| @ EHATOEMRIC. BREIIESEERBICANLIEEATE. SOEL B ORERBICALAECET, H
V@ RFT-241d. BB LHBROOMEER L TERTEETH. /A XDFEEZIRPTHYET, .

@ When multiple units are used, the sound playback and revolving frequency of the Revolving Warning Light may become out of sync, even if
the power or signal line are input at the same time.
@ RFT-24 can be used by short-circuiting the power supply wire (black) and common wire COM, however it will become easily affected by noise.

S /7% | How to setting the product

6-1. 71/\—DRIFEA
BEERE. ZBJI-—TOBELLESTEIBRE. UTFOFIBCH. HN\—0RESTHEOTIEN,

© AV GEEEFERAL AN-—DNHNZ BDUBLETEHOLTIREL,

©) 73/2‘;3%?@23 [WTEIA L TLIEE WV REMEER T AN\ —ZHDOFIETERY (1 hEE ADUBEE CTEbDL
TLEEW,

6-1. Opening/closing the cover

Use the following procedures when opening or closing the cover for adjusting the volume or changing sound groups, etc.

(D Use a coin etc. to rotate the round symbol of the cover to position B.
@ Pull the cover toward you to remove it. After the required settings have been made, install the cover in the reverse
procedure, and rotate the round symbol of the cover to position A.

®

6-3. T ANZAAVF
6-3. Test Switch

6-2. ZEAE
6-2. Volume Adjustment

1> (Edx 2mm LLF)
Coin (thickness 2 mm or less)

| esamEaezE O o4 mes—TRRAIYT
6-5. Change sound combinations  6-4. Sound Group Selection Switch

FUEN

Round symbol !

HFEL | Request |
® 71/3—EIY S LTI NEICRIHA SN E S ICERL T e L,

@ Do not allow foreign objects to enter inside when the cover is removed.

'
'
,
@ AN—EWY BB AENERRERICADUBFE TEDO LT LTV RRADBAK - BFEEMETLET, .
@ When installing the cover, be sure to rotate it such that the round symbol is in position A. Failure to do so may weak its resistance to water and dust. |

6-2. BEHRE

N 1—LTBEZRETZHENTEEXT,

R 21— LB IETYRIZEDLTHE TG >TLEEL,

6-2. Volume Adjustment e
=2/

Decrease Volume

=
BE

The sound level can be adjusted by the volume control.
Adjust the volume by twisting the knob with your finger.

| &EEL I Request |

@ RU1—LIFECEDLTIIZEL, SOmMN-mLLED MLIEDNT S & IR 2BNHBYET,
@ Turn the volume (knob) lightly. Applying more than 50 mN+m of torque may result in damage.

| %05 € I Other Precautions
| @ FEEAT(TBL, BEICLYEHNNRET ZHALBYET,

@ FEAREICLY., R 1—LHORNTEEEDESHEWMEELHYET,
@ As the sound increases, the possibiliy of distortion may also occur.
@ Depending on the usage environment, the sound may not decrease to 0 even if the volume knob is turned to minimum.
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SDA— FOBATNTVEWRETT A Ay FE 1B T 5L . FB05 (E-—RE—R)ABEL,
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£7z.SD ﬁ—;b‘}%)&énfbéﬂkﬁéf‘ﬁ'ﬁ*ét\SD A— REFGdIHAH FEHEHEBDEEZL LD

TENTEET,

BFIET6-5. BREEEEE I ZBRLTIEEL,

6-3. Test Switch

Pressing the test switch once without an SD card inserted will play sound 05 (Rapid Hi-Low) and operate the Revolving

Warning Light. Pressing the switch again will stop the sound and operation of the Revolving Warning Light. Use this sound

when checking operations or adjusting the volume.

Pressing the switch with an SD card inserted reads the content of the SD card and allows the sound combination to be changed.

Refer to "6-5. Change sound combinations".
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@ EBY)V—TERAA v F 40N
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AAYF 1~ 3 IFENCHEYET,
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TEST SWITCH

04 NS5 08 (== 12|  EEE--- |16 |AMAZING GRACE| 20 |S55H Vv >| 24 [OvF—DT—<| 28 TRUTH 32| HLRW
D% A7 (RFT-LID)
01 7—7— 05| E—RKE—K |09 ERY 13 |[FYETEEFERHS| 17 |H—7FE AF—KE| 21 [FRECEETEFTE| 25 [Y2—NIVPOFFE| 29 |7HHADHEN T
02 p2121% 06 [ER/VRER/NV| 10 Erg--- 14| September |18 |f-K7/FILUF|22| FHDOKEEA |26 | FBBOMFHA |30 PIVTZA—FAR
03 HYhY 07 voor 1 Runner 15| EBEEDZA | 19 |HAPPY BIRTHDAY| 23 |5t5e0F vFvFv[ 27 | EELWARY | 31 [ZEAHITPOTLE)
04 NS5 08 (== 12| SFoTHIFV [16]  #o%E |20 HIHO 24 |TABTWEHNE| 28| TLEHR |32 |0V FEYTY—OH
E2A 7 (RFT-LJE
01 7—7— TIib+hvh>v |13 E~oO~> [17| EFREX3 |21 gy 25| 7=——O—Y—[29| TXUUR
02 Vv JEEBE |14 EERR 18 e5s 22 KR 26| OYFEV#5 |30 |E—V7ILH0E
03 hyhr EVRY 15 E—LF 19| bbbl |28 [TU—EDfHIC| 27 | AU—TADE 31| 7U1-RUT
04 NS5 Eeeg-.- |16 N—7F 20 ¥ooo 24| ARXTwb |28 ERE 32| AEHEEE
BRIV —T%
BEEBII—T JIV—TA JIV—7B J)v—7¢C J)IV—7D JIV—TE JIV—TF JIV—7G J)V—7H
ON ON ON ON ON ON ON ON
BEA(T HEEH DEEE HOEE ulal ") HH0H af®]a®) w00d afaal®
CH 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234
CH1 | TU—HEDfedhlc | XU—FADE TVIRA AEFEEE BUSNIBED | X)—FADE 7—7- EHE
CH2 2o EHE E-VY7ILM0E | TUI-RUT ERE E—Y7ILM0E ZIib JaieYes}
CH3 AXITvh hoT> BOVEHEE | TARY-LeE)-— ARXTyb RIVTAVTAT hrhv
AZAT CH4| 7=—0O—1— HobLCr IIDEER =% ] TIT U7 |FAR=LeE)=1— INSZ
(RFT-CJA) | CH5 OYEVE  [7EZ3voR0LT| BUShED Hrh TI+hvh> | E—RE—R E—FRE—K
CH6 | FIVTAUTAT |TARY—LeEY—1i— NTZ FEBEBE | ERNKERNY [ ERNKERNY | RIVTAUT1T
CH7 ERY EVRY [={=]=p% [={=]=p% [={=]=p% roor BROVE B
CH8 Eee... Ere... | | <% % [ LLDEER
CH1 | BOEEICAL TS Hh/v 459 < kissme  |EHEDEDZIL 7—7— BEBRYRIVY | SFHYIv AV
CH2 |TOP OF THEWORLD| S5H >+ A ®Z=E/L37 BLRND &i3ENT ZIv BB FEHEME
CH3| ENTERTAINER | FE#fEY<H B3O FHEEY<E | HvvEgl | Dbihvhy TRUTH HE
CRA 7 | CH4 | AMAZING GRACE HLAT TRUTH 55% >4 [TOPOFTHEWORLD| FIEi@EEE |4 — v EU¥| 57< kissme

(RFT-CJC) | CHS |EMEBDENZZ| &I3%ENT Avviegll | BOBICELTS Hn/v [«{=]=p% AMAZING GRACE | ERFEEDEDZE

CH6 | A —-v> €| OvF—D7—< OvF—D7—< BLRW [t <% RZE/ LAY | A—-TrEUE
CH7 EVRY YRy EVRY EVRY EVRY EVRY BIEBD
CHs| ErE..- == = cee.-- gee..- Eee..- Eee..- TRUTH
CH1 Runner HAPPY BIRTHDAY| #EWARY  |FHFADEELNT Runner —IREAF—AE| TREDBA HIHO
CH2 | SFoThiffely HIHO TR TIWTRA—FR B FIATLYF| TABTLSD % |BRIEHKEETETE | FBIFHREETETE

CH3 | AV ETZEERDS | BRIGCEETETS| THIRDEBVNG | BEAFHIPOTB V21— NVEOFFR|FVETEEELHS | BEBLURY TIVIZ—FR

DRAT CH4 September HOCEEA TIVIZ—RAR [AYRYTU—O%R HIHO FREDEFHA | TIVTZ—FR |L&EHMEIIPULS
(RFT-[JD) |CHs5| LBEHDZEA [BE5p0F+FrF+|LENEHITPOTB 7—7— AvhAY E—RE—K [<{=]=p% F—7XE-AF—KE
CH6 HOTE TABETWSHE [AY RV T —0H] v NTZ ERINRERINY [ < BRI R TLUR
CH7 | —JXE- A% —KE| 2~V FDOFFE Runner EVRY YRy EVRY EVRY #HEBEVURY
CH8 |- R 71/ TLYR| FEDIFAA | FoTHHL Eee... Erg--- Ere... FLEH;
CH1 | TU—HDfedic AXITwh IU—EDfHIC E—LE E~oO~> 7—7— [S{=]=]=]
CH2 AXTvh = [=pA %] N—=78 EERRK ZIbib gy
CH3| 7=—O—— TIUVR A)—EADF EREX3 EREX3 Hhvhv E—V7IL0E
EZAT CH4 OYRUE E—Y7IV40FE ERE B55 =58 e212121% INST TITR)T
(RFT-LJE) |[CH5| AU—FADE AEEERE TUUR N=212121% ey TIv+h>ohY | E—=RE—R EREX3
CH6 ERE TITRT AREFEE [<{=]=[s] RREE FE@EeE | ER/VRER/NY ©5E
CH7 YRy YRy <ODRS [=]=p% [<=]=p% [<{=]=p% F)—EADF
CH8 rree... Ere--- RREE <% <07 [ EHRE
¥ BEIIV—THIZ HEROEAETY,
ErE
AZA7 13:LUDWIG VAN BEETHOVEN 14:BADARZEWSKA BARANOWSKA TEKLA 15:BACH JOHANN SEBASTIAN 16:SCOTT LADY JOHN DOUGLAS 324,30
17-18-21-25-28-29:TRADITIONAL 19-27:PD 20:FOSTER STEPHEN COLLINS 22:32 #8025 23:WERNER HEINRICH (DE 2) 24:STEWART JOHN C
26:MOZART WOLFGANG AMADEUS 30:BLANTER MATVEJ ISAAKOVICH 31:WORK HENRY CLAY 32:SCHUBERT FRANZ T-06B0152
K ¥ B X g 3Ly #13~14, %32
S A R T R D T W
25:WARREN DIANE EVE 26:) 114 #57E 27:KAN 28: %8 £ E V5 29: b —2 X KA 31:3 1| %th 324MEA B 20~31 T-0710139
K 7VF— RE 12IER p=l : A 151U & N FMER 11, #12
p#a7 %-‘Tﬁ%@bfbﬁ%ﬁfdigﬁ%ﬁ %%IJISECEI% ﬁ&ﬁﬁ*ﬁﬂzﬁﬁﬁw ~J3§?T*RDAEE>|1T|7(§Q{AELQZ3E:E§§B =% 1318, W Nesdorie

245 3% 25:SCHUBERT FRANZ 26:MARKS JOHN D 28:7 41 H 5% 23,24,26 T-0710140

E247 23:LUDWIG VAN BEETHOVENG 24:BACH JOHANN SEBASTIAN 25:SCOTT LADY JOHN DOUGLAS 26+ 29:TRADITIONAL 27:PD 28:FOSTER STEPHEN
30:MOZART WOLFGANG AMADEUS 31:5SCHUBERT FRANZ 32:WORK HENRY CLAY

Sound List chart
Type A (RFT-LJA
01 [Beep (slowintermittenthom)| 05 |  Rapid Hi-Lo | 09 | Stutter + Bell | 13 Fur Elise 17 [London bridge is faling down | 21 Cuckoo 25 Amaryllis 29 | Romance De Amour

02 |Stutter hom){ 06 | Melody Chime | 10 |Synthesized Melody| 14 [ Maiden’s Prayer | 18 Holdiridia 22 | Blacksmith in the village | 26 | Symphony No.40| 30 Petrouchka
03 | Bell(clear highpitched bell) | 07 [Synthesized Piano| 11 Chime 15 Minuet 19 | Marry had a little Lamb | 23 [On the Avignon bridge| 27 | Silent Lakeside | 31 |Gi ’s Clock|
04 |Yelp (rapid siren)| 08 |Synthesized Bell| 12 Call sign 16 | Annie Laurie | 20 |The camptown Races | 24 | Daydream Believer | 28 [Mountain i 32 Ave Maria
Type C (RFT-LJC)

01 |Beep (slow intemnitienthom)| 05 |  Rapid Hi-Lo | 09 | Stutter + Bell | 13 |Can'Take My Eyes off of You| 17 [ Amairono Kamino Otome | 21 |1 Yamato | 25 [IDon'tWantto MissaThing| 29 | ~ Gattsudaze
02 [Stutter hom)[ 06 | Melody Chime | 10 |Synthesized Melody| 14 | Top of the World | 18 |Les Champs-Elysees| 22 Oshiete 26 [Yozorano Mukou| 30 | Odoru Ponpokorin
03 | Bell(clear highpitched bell) | 07 |Synthesized Piano| 11 Chime 15 | The Entertainer | 19 Canon 23 Makenaide 27 | Aiwa Katsu 31 |Imasugu Kisu Mi
04 |Yelp (rapid siren)| 08 | Synthesized Bell| 12 Call sign 16 [ Amaging Grace | 20 | Rara Sanshain | 24 | GomaFiyNow Theme or Rocky| | 28 Truth 32 Haruyo Koi
Type D (RFT-[ID)

01 |Beep (slow ntermitient hom)| 05 |  Rapid Hi-Lo | 09 Chime 13 |Oribiao Kikinagara| 17 [Saafu Tengoku Sukii Tengoku| 21 |1 gon theRairoead | 25 | Wiegenlied 29 | Yellow Rose of Texas
02 [Stutter hom)[ 06 | Melody Chime | 10 Call sign 14 | A September | 18 [Iro Howaitoburendo| 22 Bear Song 26 [Rudoph the Red-nosed Reindeer| 30 | Yankee Doodle
03 | Bell(clear highpitched bell) | 07 |Synthesized Piano| 11 Runner 15 | Doyoubino Koibito [ 19 | Happy Birthday | 23 |Toys Go Cha Cha Cha| 27 [She Wore a Yellow Ribbon| 31 | When the Saint Go Marching n
04 |Yelp (rapid siren)| 08 |Synthesized Bell| 12 | Mamotte Agetai [ 16 | Akino Kehai | 20 Hi Ho 24 | Konnako Irukana | 28 |0h My Darling Clementine| 32 | Londonderry Air

Type E (RFT-LJE)
01 |Beep (slow intemitienthom)| 05 |  Rapid Hi-Lo | 09 | Stutter + Bell |13 Train Ride 17 |Inverted Revellie| 21 [ Alarm Clock | 25| Annie Laurie |29 Amaryllis

02 |Stutter hom)[ 06 | Melody Chime | 10 |Synthesized Melody| 14 | Galloping Hi-Lo | 18 | Galactic Motor | 22 | Ringing Hi-Lo | 26 [London bridgeis faling down| 30 | Symphony No.40
03 | Bell(clear highpitched bell) | 07 |Synthesized Piano| 11 Chime 15| Alien Chatter [ 19 | Ringing Phone | 23 Fur Elise 27 [Marry had a little Lamb | 31 Ave Maria
04 |Yelp (rapid siren)| 08 [Synthesized Bell| 12 Call sign 16 | Falling Crystals | 20 Two Tone 24 Minuet 28 |The camptown Races| 32 [Grandfather's Clock|
Sound group chart
Group of Group A Group B Group C Group D Group E Group F Group G Group H
the Tones ON ON ON ON ON ON ON ON
Sound typs HEEHE AEEHE HOEHE ABEHE HE0E a)laf® HO0E ulalal®
CH 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234 1234
CH1 Fur Elise Marry had a little Lamb) Amaryllis Grandfather’s Clock |Romance De Amour|Marry had a little Lamb|Beep (slow intermitient hon)| The camptown Races|
CH2 | Maiden’s Prayer |The camptown Races| Symphony No.40 Ave Maria The camptown Races| Symphony No.40 |Stutter (rapid intermittent hom)! Cuckoo
CH3 Minuet Cuckoo Silent Lakeside |Daydream Believer Minuet Holdiridia Bell (clear highpitched bell) Petrouchka
Type A CH4 Annie Laurie  |Blacksmith in the village | Mountain musician |London bridge s falling down Ave Maria Daydream Believer| Yelp (rapid siren) | Grandfather's Clock
(RFT_DA) CH5 | London bridge is falling down | On the Avignon bridge |Romance De Amour|Bell (clear highpitched bell)] ~ Stutter + Bell Rapid Hi-Lo Rapid Hi-Lo London bridge is falling down
CH6 Holdiridia Daydream Believer Petrouchka Yelp (rapid siren) |Synthesized Melody| Melody Chime Melody Chime Holdiridia
CH7 Chime Chime Chime Synthesized Piano|Synthesized Piano[Synthesized Piano|Synthesized Piano| Silent Lakeside
CH8 Call sign Call sign Call sign Synthesized Bell | Synthesized Bell | Synthesized Bell | Synthesized Bell | Mountain musician
CH1 | Can't Take My Eyes off of You Canon | Don't Want to Miss a Thing| Imasugu Kisu Mi | Amairono Kamino Otome [Beep (slow intermittent hom){ Odoru Ponpokorin| Rara Sanshain

CH2 | Top of the World | Rara Sanshain | Yozorano Mukou Haruyo Koi Makenaide Stutter (rapid intermittent horn) Aiwa Katsu Uchuusenkan Yamato
CH3 | The Entertainer Yamato Aiwa Katsu Uchuusenkan Yamato Gattsudaze Stutter + Bell Truth Odoru Ponpokorin
Type C CH4 | Amaging Grace Oshiete Truth Rara Sanshain | Top of the World |Synthesized Melody [Les Champs-Elysees| Imasugu Kisu Mi

(RFT-DC) CHS5 | Amairono Kamino Otome Makenaide Gattsudaze Can't Take My Eyes offof You Canon Synthesized Piano| Amaging Grace | Amairono Kamino Otome
CH6 [Les Champs-Elysees | Gomna iy Now (Theme for Rocky’) | Odoru Ponpokorin | Gomna Fiy Now (Theme for ‘Rocky’) Haruyo Koi Synthesized Bell | Yozorano Mukou |Les Champs-Elysees
CH7 Chime Chime Chime Chime Chime Chime Chime Aiwa Katsu
CH8 Call sign Call sign Call sign Call sign Call sign Call sign Call sign Truth
CH1 Runner Happy Birthday |She Wore a Yellow Ribbon | Yellow Rose of Texas Runner Saafu Tengoku Sukii Tengoku| Doyoubino Koibito Hi Ho
CH2 | Mamotte Agetai Hi Ho Oh My Darling Clementine| Yankee Doodle |Iro Howaitoburendo [ Konnako Irukana |Ive been working on the Railroad| I'e been working on the Railroad

CH3 | Oribiao Kikinagara |I'e been working on the Railroad | Yellow Rose of Texas | When the Saint Go Marching In Wiegenlied Oribiao Kikinagara | She Wore a Yellow Ribbon|  Yankee Doodle

Type D CH4 A September Bear Song Yankee Doodle | Londonderry Air Hi Ho Rudolph the Red-nosed Reindeer [ 'Yankee Doodle | When the Saint Go Marching In
(RFT-CID) | CH5 |Doyoubino Koibito| Toys Go Cha Cha Cha |When the Seint Go Marching n|Beep (slow intermittent hom) {Bell (clear highpitched bell)]  Rapid Hi-Lo | Synthesized Piano|Saafu Tengoku Sukii Tengoku
CH6 Akino Kehai Konnako Irukana | Londonderry Air [Stutter (rapid intermitient hom)| Yelp (rapid siren) [ Melody Chime | Synthesized Bell |Iro Howaitoburendo
CH7 | Saafu Tengoku Sukii Tengoku| Wiegenlied Runner Chime Chime Chime Chime She Wore a Yellow Ribbon
CHB8 |Iro Howai 0 [Rudolph the Red- Mamotte Agetai Call sign Call sign Call sign Call sign Oh My Darling Clementine
CH1 Fur Elise Minuet Fur Elise Alien Chatter Train Ride Rapid Hi-Lo [Beep (slow intermittent hom) Two Tone
CH2 Minuet Annie Laurie |London bridge is faling down| Falling Crystals | Galloping Hi-Lo Chime Stutter (rapid intermittent hom)] ~ Alarm Clock

CH3 Annie Laurie Amaryllis Marry had a litlle Lamb| Inverted Revellie | Inverted Revellie |Stutter (rapid intermittent hom){Bell (clear highpitched bell)| Symphony No.40
Type E CH4 | London bridge is fallng down | Symphony No.40 [The camptown Races| Galactic Motor Galactic Motor Ringing Phone | Yelp (rapid siren) Ave Maria

(RFT-DE) CH5 |Marry had a little Lamb| Grandfather’s Clock Amaryllis Ringing Phone Alarm Clock Stutter + Bell Rapid Hi-Lo Inverted Revellie

CH6 [The camptown Races Ave Maria Grandfather’s Clock Two Tone Ringing Hi-Lo |Synthesized Melody| Melody Chime Galactic Motor

CH7 Chime Chime Chime Alarm Clock  |Synthesized Piano|Synthesized Piano|Synthesized Piano|Marry had a little Lamb
CH8 Call sign Call sign Call sign Ringing Hi-Lo | Synthesized Bell | Synthesized Bell | Synthesized Bell [The camptown Races|
% Sound group H is the factory default combination.
Author
Type A 13:LUDWIG VAN BEETHOVEN 14:BADARZEWSKA BARANOWSKA TEKLA 15:BACH JOHANN SEBASTIAN 16:SCOTT LADY JOHN DOUGLAS %24,30
17+18+21+25+28+29: TRADITIONAL 19-27:PD 20:FOSTER STEPHEN COLLINS 22:Song authorized by the Ministry of Educatiion 23: WERNER HEINRICH (DE 2)
24:STEWART JOHN C 26:MOZART WOLFGANG AMADEUS 30:BLANTER MATVEJ ISAAKOVICH 31:WORK HENRY CLAY 32:SCHUBERT FRANZ T-06B0152
Type C 13:CREWE BOB 14:CARPENTER RICHARD LYNN 15:JOPLIN SCOTT 16:CARRELL JAMES P 17:Kouichi Sugiyama 18:WILSHAW MICHAEL 3¢ 13~14, %32
19:PACHELBEL JOHANN 20:Hiromasa ljichi 21:Hiroshi Miyagawa 22:Takeo Watanabe 23+30:Tetsuro Oda 24:CONTI BILL 17,18, m NexTor
25:WARREN DIANE EVE 26:Yuka Kawamura 27:KAN 28:Masahiro Andoh 29:Totasu Matsumoto 31:Tatsuya Hirokawa 32:Yumi Matsutoya 20~31 T-0710139
Type D 11:New Funky Sueyoshi 12:Yumi Matsutoya 13:Ami Ozaki 14:Tetsuji Hayashi 15:Tatsuro Yamashita 16:Kazumasa Oda *11, %12 Tore
17:Yumi Matsutoya 18:Maria Takeuchi 19:HILL MILDRED J 20:CHURCHILL FRANK E 21+22+27+29:3031+32: TRADITIONAL 13~18, W Nextore

23:Nobuyoshi Koshibe 24:Takeshi Shibuya 25:SCHUBERT FRANZ 26:MARKS JOHN D 28:American folk song 23,24,26 T-0710140
Type E  23:LUDWIG VAN BEETHOVEN 24:BACH JOHANN SEBASTIAN 25:SCOTT LADY JOHN DOUGLAS 26-29: TRADITIONAL 27:PD

28:FOSTER STEPHEN COLLINS 30:MOZART WOLFGANG AMADEUS 31:SCHUBERT FRANZ 32:WORK HENRY CLAY
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6-5. Change sound combinations
Group H allows an SD card to be used in any combination of sounds from 32 sounds and each CH.
@ What to prepare

SD Card (Model SDV-2GP sold separately), PC, SD card reader/writer
6-5-1. BEEEE T —21ERk
INY AV EFENBBOBEEDT—2EERLET,
® NV AVESDA—FRU—4—142—&#&EHE L.

SD A— FEZLAATLEEW,

ZENTEEY,

SDA—FRBY—4—Z14%—
SD card reader/writer

—————————————
6-5-1. Create sound combination data e ———1
. . N |
Use a PC to create sound combination data. ——
() Connect an SD card reader/writer to the PC, and @\ f \
SD 7—K /SD Card J\vav | PC

insert an SD card.
P A2
IrME REE R HRCANE  y-D ANHH w

@ N\VAVDOIA AV E1—2Hh5.5D A— FHELRAENTWLD

FSATHBVNTLRREL, ) T | Per s [ X ¥ [E-
TELADY| v auka-h ~ |
@ In My Computer on the PC, open the drive with the inserted SD H oo o )
card \d'ﬂ 35 AF FD (A) w o=l F1AD (G)
| Co 3T D)
@ BOY Y RYLETRIREEY Uy 7 LEFRIERD 57+

Z b RFIAY FEBRLT R, (053~ 3 YOEWNT orORETT S

KW AERE &‘\%ﬁﬁb‘ﬁﬁzéﬁ%éb\ UEY,) = S— — L
3 Right-click on top of the new window, click New and select Text ﬁﬁm ’
Document. (Notepad may have a different name depending on the kel Sei
OS and version.) e .
ERrs
FORT (B @ Pa-bhyHE

& -or-a
y (5=

@ R LETHFR N FE2 A bOT 70 b2% [ otolistixt ]
ICEBLTLIEEL, ) 3 Pur s 3@ X9 @

TELAD) [ r¥ v | e

Q@7 7 A IVAIEHEADNIF., £RIEANFTAHLTL LY
@7 F A RFa AV MEIER LIBIC, "xt’ &?Ej’x‘é’ht;b\iﬁ
BlE. 7714I1V%% [oto-list] [CcLTLIEE

@ Change the file name of the new text documentto [ oto-list.txt ].
@Enter the file name in lower or upper case half-width characters.
@If the ".txt' extension is not displayed when creating the text

document, enter [ oto-list] as the file name.

BEBES (64 BEVIL—TBRRA v FIEB—E

ICRFLET,

O BESIIFAKNF T, AN LTIEL,
(® Enter the sound numbers (refer to the Sound List in "6-4. Sound Group Selection Switch") into the text document

created in @, and save it on the SD card.

@Enter a total of 16 digits as sound numbers in half-width alphanumeric characters.

OOO0000000000000

t L CH8MDEEHES / CH8 sound number
CH7MEEFES | CHT7 sound number
CH6MEEZES | CH6 sound number
CH5MDEEES / CH5 sound number
CH4DOBEEES | CH4 sound number
CH3MEEES / CH3 sound number
CH2DEEF S / CH2 sound number
CH1DO&EEHES / CH1 sound number

SR Z QTR LT F A FF2 XY MIASLSD A—F

W Ef
RFT-LA 24 T T U TDHEEEEERT 5356
CH1.7—7— CH2.7<VUUJR CH3.EOOY CH4. KEGHERET
CH5. EREE CH6. I CHZ.H>T S5 CH8. A—TADE
THFALFF2AY MMUTOHFEAN L. 7 7MIVEREFELTIREL,
[0125073120022119]

l Example sound
Creating the following combination with a BK-[JA type
CH1.Beep (slow intermittent horn) CH2.Amaryllis CH3.Synthesized Piano
CH4.Grandfather’s Clock CH5.The camptown Races CH6.Stutter (rapid
intermittent horn) CH7.Cuckoo CH8.Marry had a little Lamb
Enter the following numbers into the text document and save the file.
[0125073120022119 ]

6-5-2. BEEMEEE T — 2 X

6-5-1. BBMAEE T —2ERI TR LIcBEEBEEE DT — 22 U TOFIECEAMSNITELE T,

6-5-2. Rewriting the Message

Transfer the sound combination data created in "6-5-1. Create sound combination data" to the product main unit using the

following procedure.

© WEOBFEANAN—EBFTLEL

@ SDA—KRROv MIl6-5-1. BBEEE T —2ERITT —25&E
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(D Turn the product power supply on and open the cover.

@ Insert the SD card with data written on in "6-5-1. Create sound combination data" into the SD card slot.

(3 Pressing the test switch starts the data transfer.

@ A single continuous beep sound will notify when the data transfer is complete, so remove the SD card.

@ Writing will be completed within 1 second. If there is a fast intermittent alarm or there is no reaction from the product, the
data transfer has not completed normally. Make sure to check "Before requesting repairs."
(5 Set the Sound Group Selection Switch to H and play the sound of each CH, and check that combinations have changed normally.
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https://www.sdcard.org/jp/downloads/formatter/index.html
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@ For the SD card, use type SDV-2GP sold separately. Operation is not guaranteed if an SD card of any other type is used.

@ When formatting the SD card, do it in either of FAT16.

@ Depending on formatting conditions, there is a possibility that the data stored in the SD card cannot be read if the format is not supported
by this product.To avoid formatting issues, please make sure that your OS is compatible with FAT16 formatting, or that you use the
formatting tool that is provided by the SD Association (link below).

https://www.sdcard.org/downloads/formatter/index.html
(Note: formatting tool requires administrative rights)
@ When inserting the SD card into the card slot, pay attention to the orientation of the SD card. And do not forcibly insert the SD card into the
card slot. Doing so may cause damage to the product and the SD card.
‘ Please note that the foreign body doesn't enter the card slot.
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6-6. Message Playback

Turning the product power supply on and short-circuiting the common wire COM and signal wires CH1 to CH8 plays the sound

and operates the Revolving Warning Light. The sound played differs depending on the state of the Sound Selection Switch.
Short-circuiting the common wire COM and signal wire Revolving Warning Light only operates the Revolving Warning Light.

@ Sound is played and the Revolving Warning Light operates while the wires are short-circuited. (Level Hold Input)
@ When operating the product by starting the power supply, sound playback will take approx. 500 msec.
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6-6-1. Bit Input Mode
Short-circuiting the common wire COM and signal wires CH1 to CH8 plays the sound of the selected sound group chart CH.
(Refer to the sound group chart in "6-4. Sound Group Selection Switch")

@ If more than two signal wires CH1 to CH8 are short-circuited at the same time with the common wire COM, the sound
of the higher CH will be played.
CH priority order CH8>CH7> « « + « >CH2>CHA1
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6-6-2. Binary Input Mode 25784300 cH2
Short-circuiting the common wire COM andl signal wires Bt eavi‘meawm moe— || L
CH1 to CH6 plays sounds 01 to 32 depending on the Sound Playback i
state of the short-circuit. BB lo/SandPapak o | [ 01 113 051317118
(Refer to the Sound List chart in "6-4. Sound Group CHI.8 AJAA/5 | CHY, 8 nputfming ar®| T [ ]
Selection Switch") W0ms 5 — —
@ Short-circuiting the common wire COM and CH7.g Apy _200ms orless CHAZI|
: . A 773ﬁ CH Input
signal wires CH7 or CH8 plays at a volume of CH7, 8input cH2 —
approx. 10 dB sound reduction. CHI~6 A% 7 — —
CH1 to 6 input CHT | | L
57857 ) 300ms =8 No.
Playback delay time approx. 300 ms J& 03| 03|03 03 | 01
pEms— i HE|HE|RE| |AE 4B
Sound reduction Sound Playback No.| | Sund | Sund | Sound Sond | Sound
playback Sound reduction educton'reduction'reduction —reducton reduction
I\AF AFTI3HSER / Binary Input Table
BENo. | cpq| CH2 | CH3 | CH4 |CH5 |cHe |, ZENO. | ch | cH2 | CH3| cHa | cHs | cHe |, BENO. | g | cH2 | CH3| CH4 | CHS | CHe
Message No. Message No. Message No.
01 1 0 0 0 0 0 12 0 0 1 1 0 0 23 1 1 1 0 1 0
02 0 1 0 0 0 0 13 1 0 1 1 0 0 24 0 0 0 1 1 0
03 1 1 0 0 0 0 14 0 1 1 1 0 0 25 1 0 0 1 1 0
04 0 0 1 0 0 0 15 1 1 1 1 0 0 26 0 1 0 1 1 0
05 1 0 1 0 0 0 16 0 0 0 0 1 0 27 1 1 0 1 1 0
06 0 1 1 0 0 0 17 1 0 0 0 1 0 28 0 0 1 1 1 0
07 1 1 1 0 0 0 18 0 1 0 0 1 0 29 1 0 1 1 1 0
08 0 0 0 1 0 0 19 1 1 0 0 1 0 30 0 1 1 1 1 0
09 1 0 0 1 0 0 20 0 0 1 0 1 0 31 1 1 1 1 1 0
10 0 1 0 1 0 0 21 1 0 1 0 1 0 32 0 0 0 0 0 1
1 1 1 0 1 0 0 22 0 1 1 0 1 0

¥ FRAPOM E, HBR COM LESRSE CHDEIEERLTVET, RAIEVANDBE. BB 05(E—RE—R)HBELET,
2% "1"in the chart indicates that the common wire COM and each signal wire CH are short-circuited. If inputs not listed in the chart are input,
sound 05 (Rapid Hi-Low) will be played.

| %015 € I Other Precautions
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@ Although a pop noise may occur when the playback is controlled via the power supply or playback start and finish, it is not an indication of failure.
@ Even when starting two or more units simultaneously, a lag will occur during message playback.
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E {1#% | Specifications

HiE% / Model RFT-24C] RFT-100C] RFT-220(]

EAEEE / Rated Voltage DC24V/ 24V DC AC 100V (50/60Hz) / 100V AC (50/60Hz) | AC 220V (50/60Hz) / 220V AC (50/60Hz)
EEFTAEHE / Voltage Range DC 24V * 10% / 24V DC +10% AC 100V =% 10% / 100V AC +10% AC 220V =+ 10% / 220V AC +10%
TE;EEE] / Rated Power Consumption A 12W / Max. 12W [CON 13W / Max. 13W A 13W / Max. 13W

B E
BIESRM izuu’&DmOmm *&@qlrutuﬂiﬁh‘ ‘:P/L,\ YIEEAR 1m - T 05" -1t -1 ) BEE
X*EE - ERRRICKY. BELNIVEELEY
90dB or more
Measurement conditions: when product mounted to center of 300 mm square sheet, at a distance of 1 meter from center, and playing sound 05 (Rapid Hi-Low)
»*Sound level of message will vary with the surrounding environment.
LARIVR—IVR AF] (GHiBHR COM LIS SHRERIEE & T2 RIENME)
Level Hold Input (while common wire COM and signal wire are short-circuited)
€ FAS (B )V —TBRAA v F 4 OFF :E8)
NAFTIUAN (BRI IV—TEIRAA v F 4 ON REE)
Bit Input (when Sound Group Selection Switch 4 set to OFF)
Binary Input (when Sound Group Selection Switch 4 set to ON)
EwhAS:8//N\1F A 32 Bit Input: 8/ Binary Input: 32

S¢3E / Light Source LED ¥ ARIC LED ZFEALTWETO TV O— 7RI KZEEITEDEBII TEE A

[EERAT wHg % An LED is used as the light source, so the color of the Revolving Warning Light cannot be changed by replacing the globe

Revolving & / Color 7% / Red | # / Amber | #& / Green I % /Blue
Warning Light | %/ | uminous Intensity | 3000 cd LL_E /3000 cd or more | 2500 cd LA / 2500 cd or more | 2000 cd EIE /2000 cd or more | 600 cd L{_E /600 cd or more
B3 / Flashing Rate 115 £ 15 [B]/ 43 / 115 + 15 times/minute
&R | Operating Temy Range -10 ~ 50°C

FEXEEE / Relative Humidity 85%RH LUF (#5875ET& ) /185% RH or less (no condensation)

B SD Card Model: SDV-2GP
SD card for sound and audio products. Used when
changing the sound combination.

B Wallmount Bracket Model: RF-001
Bracket for installing the product on wall surfaces. Allows the product
to be installed to the wall surface without wires being exposed.

H Direct Mounting Bracket Model: RF-002
Bracket for installing the product on ceilings (inverted installation).
Can be installed after wiring is completed.

RREELANIV
Max. Sound Pressure Level

E8ANA 1 Signal Input Types

CH A3/ CH Input

BEAREEEY ]/ Number of Playback Messages

EAE WAmE vl
HY{$751 / Mounting Direction BR A/ B E B A/ B R BB/ B RE]
Upright Inverted Siddeways

Indoor: yes / Outdoor: yes Indoor: yes / Outdoor: No Indoor: yes / Outdoor: No

IP54 (IEA MER{S 1 DF+) / IP54 (Upright Direction for Panel Mount only)
DC 500V IMQUE GEELREER - IEFRELEEE) / 1IMQ or more (at 500V DC) between terminal and chassis
AC500V 1 S8 (RELEES - FFFRELEI) | AC 1000V 1 2 (FELREE - FFRELEAR) | AC1500V 1 Hff (RELREE - FRELEER)
500V AC for 1 minute (Between terminal and chassis) | 1000V AC for 1 minute (Between terminal and chassis) | 1500V AC for 1 minute (Between terminal and chassis)
TEAMAEST © 45m/s? 30Hz #i# / £ 2h- £ 4h EARETS : 19.6m/s? 30Hz 5if% / £A%& 2h- £F 4h

Installed in the ugnghldvecnon "5 mis’ At30 Hz in directions fom | Installed in the upright direction : "19.6 m/s? At 30 Hz in directions from back and
back and forth, left and right for 2 hours each, up and down for 4 hours" forth, left and right for 2 hours each, up and down for 4 hours"

1.0kg £10% 1.2kg £10%

{RFEZHR / Protection Rating
#8834 / Insulation Resistance

fifEEE / Withstanding Voltage

Tit#&Eh / Vibration Resistance

B2 | Mass

[SVER] (mm) s

[Outer Appearance Drawing] (mm) L1

M EUINAIE T4 B A =
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% Refer to "4. How to Install"
for the mounting method.

95

w
&

HRH 1LY 350mm
<o/~ Approx. 350 mm from exit hole
s i

S
Mounting rubber
SIS (3-M5)
Mounting post (3-M5)
Fr I 24— (28)
Cabtyre cord (28)

O AEICEH L TVWHHPEEIE, REORREIE—FREZBEN BV ET,

O RAUMDTES LU, BEG LI HEDHTFERERT DI ELBVET.

® The images in this manual may vary in comparison to the actual product and are only for the purpose of illustration.
@ Specifications may change without notice due to continual product improvement.

} SHER-ESR (G104
Common Wire * Signal Wire (Total 10 pcs)

3 BRI 24)
ERHHOEYH 400mm | POwer supply wire (2 pes)
Approx. 400 mnMJ
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User's Manual
Bedienungsanleitung

LED Revolving Warning Light With Built-in Electronic Sounds
Drehende LED-Warnleuchte mit eingebauten elektronischen Tonen

Feu d’avertissement tournant LED avec sons électroniques intégrés
Luce di allarme stroboscopica LED con suoni elettronici incorporati
Luz de advertencia giratoria LED con sonidos electronicos integrados

RFT

Mode d’emploi
Manuale dell’utente
Manual del usuario
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[NOIRNOIVEN eIl Thank you very much for purchasing our Patlite products.
e This product requires installation, wiring, and other related work. Be sure to ask an expert technician to perform these procedures.
e Read this manual thoroughly before using this product to ensure correct use.
e If there are any questions concerning this product, refer to the contact information at the end of this document and contact your nearest PATLITE
Sales Representative.
e This product has been tested and found to comply with the limits for a Class A device.
e These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.
e This product must not be used in residential areas.

Indicates an imminently dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to death or

A WARNING

e Request the installation and wiring to be accompanied by a professional contractor. If installation is done improperly, it may result in fire,
electric shock, falling, or malfunction.

serious injury.

Before Requesting Repair

If a problem occurs, call a professional contractor and have them check the following table to remedy the problem.
Problem Where to Check
Sound is not played back | Is there power supplied?
The Revolving Warning | Is the signal line to common line short-circuited correctly?
Light does not operate s the volume turned down to minimum?
Different Channel |Is the signal line to common line short-circuited correctly?

What to do

Double check the wiring. (5. How to perform wiring)

Adjust the volume. (6-2. Volume Adjustment)
Double check the wiring. (5. How to perform wiring)

Plays Back Is the Sound Group Selection Switch set correctly? Check the Sound Group Selection Switch. (6-4. Sound Group Selection Switch)
Is there power supplied? Double check the wiring. (5. How to perform wiring)
Is the playlist created on the SD card?
Is the file name and contents of the playlist folder right? Double check the contents of the SD Card Playlist and Data Folder.

SD Card not Is the extension of the text document correct? (6-5-1. Create sound combination data)

being read Is the data storage location correct?

Double check the SD Card.
(6-5-2. Rewriting the Message)

Adjust the volume. (6-2. Volume Adjustment)

Is the SD card inserted correctly?
Is the SD card an option product from our company?
Is the volume turned down to minimum?

@ Even after proper installation and handling, if the product does not operate correctly, contact your PATLITE Sales Representative.

vor Sie Reparatur anfordern A

Wenn ein Problem auftritt, rufen Sie einen professionellen Lieferanten an und lassen Sie ihn die folgende Tabelle Gberpriifen, um das Problem zu beheben.
Problem Wo gepriift werden soll Was zu tun ist
Sound is not played back | Liegt Strom an?

Die drehende Warnleuchte | Ist die Signalleitung richtig mit der gemeinsamen Leitung kurzgeschlossen?
funktioniert nicht Ist die Lautstarke auf Minimum heruntergestellt? Stellen Sie die Lautstérke ein. (6-2. Lautstérkeeinstellung)

Anderer Kanal wird | Ist die Signalleitung richtig mit der gemeinsamen Leitung kurzgeschlossen? | Bestatigen Sie die Verdrahtung doppelt. (5. Ausfiihren der Verdrahtung)

Bestatigen Sie die Verdrahtung doppelt. (5. Ausfiihren der Verdrahtung)

abgespielt Ist der Tongruppen-Wahlschalter richtig eingestellt? Priifen Sie den Tongruppen-Wahlschalter. (6-4. Tongruppen-Wahlschalter)
Liegt Strom an? Bestatigen Sie die Verdrahtung doppelt. (5. Ausfiihren der Verdrahtung)
Wird die Wiedergabeliste auf der SD-Karte angelegt?
X Sind Name und Inhalt des Ordners fiir die Wiedergabeliste korrekt? Uberpriifen Sie die Inhalte der Wiedergabeliste auf SD-Karte und des
SD-Karte wird ¢ gie Erweiterung des Textdokuments korrekt? Datenordners doppelt. (6-5-1. Erzeugen von Tonkombinationsdaten)

nicht gelesen Ist der Datenspeicherort korrekt?

Ist die SD-Karte richtig eingesetzt? Uberpriifen Sie die SD-Karte doppelt.
Ist die SD-Karte in optionales Produkt unseres Unternehmens? | (6-5-2. Neuschreiben der Meldung)
Ist die Lautstéarke auf Minimum heruntergestel|t? Stellen Sie die Lautstarke ein. (6-2. Lautstarkeeinstellung)

@ Wenn das Produkt selbst nach ordnungsgeméRer Installation und Handhabung nicht ordnungsgemaR funktioniert, wenden Sie sich an Ihren
PATLITE-Vertriebsmitarbeiter.

Avant de demander des réparations

En cas de probléme, contacter un entrepreneur professionnel et lui demander de vérifier le tableau suivant pour le régler.

Probléme Ou veérifier Que faire
Le son n'est pas jou¢ | L'alimentation électrique est-elle fournie ? e R N
Le feu d'avertissement | Est-ce que la ligne de signal vers la ligne commune est court-circuité 77| Revérifier le cablage. (5. Comment effectuer le cablage)

tournant ne fonctionne pas| Est-ce que le volume est réduit au minimum ? Ajuster le volume. (6-2. Ajustement du volume)

e Be sure to disconnect the power to the product when performing maintenance or repairs. If the power is not disconnected, it may result in electric shock.
Indicates a potentially dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to slight injury or property

A\ CAUTION  [ndiates

e Use a soft cloth dampened with water to clean the product. (Do not use thinner, benzine, gasoline or oil.)

RIOVVEICRRC NI Vielen Dank, dass Sie unser Patlite-Produkt erworben haben.

e Dieses Produkt erfordert Installations-, Verkabelungs- und andere Arbeiten. Bitten Sie stets einen erfahrenen Techniker, diese Arbeiten durchzufiihren.

e Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um die ordnungsgemafe Verwendung zu gewahrleisten.

e Wenn Sie irgendwelche Fragen zu diesem Produkt haben, verwenden Sie die Kontaktinformationen am Endedieses Handbuchs und wenden Sie
sich an Ihren nachstgelegenen PATLITE Vertriebsmitarbeiter.

e Dieses Produkt wurde geprift und halt die Grenzwerte fiir ein Klasse-A-Gerat geman.

e Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen zu gewahrleisten, wenn das Produkt in einer
geschaftlichen Umgebung verwendet wird.

e Dieses Produkt darf nicht in Wohngebieten verwendet werden.

Weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zum Tod

oder zu einer schweren Verletzung fiihren.

e Bitten Sie professionelles Fachpersonal um die Ausfiihrung der Installation und Verkabelung. Wenn die Installation nicht ordnungsgeman
ausgefiihrt wird, kann dies zu einem Feuer, Stromschlag, zum Herunterfallen oder zu einer Fehlfunktion fiihren.

e Unterbrechen Sie stets die Stromversorgung zu diesem Produkt, bevor Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten ausfiihren. Wenn die

Stromversorgung nicht abgetrennt ist, kann dies zu einem Stromschlag fiihren.
A VORS| CHT Weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zu einer leichten
Verletzung oder einem Sachschaden fiihren.

e Verwenden Sie ein weiches Tuch, das mit Wasser angefeuchtet, um ein Produkt zu reinigen.
(Verwenden Sie keinen Verdinner, Benzin, Benzin oder Ol.)

A WARNUNG

Nous vous remercions d’avoir acheté notre produit Patlite.

e Ce produit nécessite une installation, un cablage et d’autres travaux connexes. Assurez-vous de faire appel @ un technicien expérimenté pour
effectuer ces procédures.

e Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit pour garantir une utilisation correcte.

e Sivous avez des questions concernant ce produit, reportez-vous aux coordonnées figuranta la fin de ce manuel et contactez otre représentant de
vente PATLITE le plus proche.

e Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limites définies pour les appareils de classe A.

e Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans un
environnement commercial.

e Ce produit ne doit pas étre utilisé dans une zone résidentielle.

Indique une situation dangereuse imminente : le non-respect de ces consignes peut entrainer la mort ou
des blessures graves.

e Demandez a ce que l'installation et le cablage soient effectués en présence d’un professionnel. Si I'installation est réalisée de fagon incorrecte,
il existe un risque d’'incendie, de choc électrique, de chute ou de dysfonctionnement.
e Assurez-vous de débrancher I'alimentation du produit lors de I'exécution de I'entretien ou des réparations. Si I'alimentation n’est pas coupée,

cela risque de provoquer un choc électrique.
Indique une situation potentiellement dangereuse : le non-respect de ces consignes peut entrainer de légéres

A ATTENTION blessures ou des dommages matériels.

e Utilisez un chiffon doux imbibé d’eau pour nettoyer le produit. (N'utilisez pas de diluant, d'essence, d'essence ou d'huile.)

JNIECEIREIENER Grazie per aver acquistato il nostro prodotto Patlite.

e Questo prodotto richiede I'installazione, il collegamento elettrico e altri lavori. Assicurarsi di chiedere a un esperto tecnico di eseguire questi lavori.

e Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare questo prodotto per garantirne un uso corretto.

e Se vi sono domande riguardanti questo prodotto, fare riferimento alle informazioni di contatto alla fine di questo manuale e contattare il pit vicino
rappresentante di vendita PATLITE

e Questo prodotto & stato testato ed é risultato conforme ai limiti per un apparecchio di Classe A.

e Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro interferenze dannose quando 'apparecchiatura viene utilizzata in un
ambiente commerciale.

e Questo prodotto non deve essere usato in aree residenziali.

A\ AVERTISSEMENT

Indica un’imminente situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare la morte o
lesioni gravi.

e Richiedere l'installazione e il cablaggio ad un professionista. Se l'installazione & eseguita in modo errato, pud provocare un incendio, scosse
elettriche, cadute o malfunzionamenti.
o Assicurarsi di scollegare I'alimentazione quando si esegue la manutenzione o la riparazione. Se I'alimentazione non & disconnessa, si

possono provocare scosse elettriche.
Indica una potenziale situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare lesioni leggere o

A ATTENZ'ONE danni materiali.

e Utilizzare un panno morbido inumidito con acqua per pulire il prodotto. (Non usare diluente, benzina, benzina o olio.)

JVISEIROIEINGE Gracias por adquirir nuestro producto Patlite.

e Este producto requiere instalacion, cableado y otros trabajos relacionados. Asegurese de solicitar a un técnico experto la realizacién de estos procedimientos.

e Lea atentamente este manual antes de utilizar este producto para asegurar un uso correcto.

e Si tiene preguntas relacionadas con este producto, consulte la informacién de contacto que se encuentra al final de este manual de instalacion y
pongase en contacto con su representante de ventas PATLITE mas cercano.

e Este producto ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que cumple con los limites para un dispositivo de clase A.

e Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se opera en un
entorno comercial.

e Este producto no debe ser utilizado en areas residenciales.

A AVVERTENZA

Indica una condicién de riesgo inminente: no observar estas instrucciones podria causar lesiones graves
o incluso la muerte.

e Solicite que la instalacion y el cableado sean realizados por un contratista profesional. Si la instalacion se realiza de forma incorrecta, podria
causar incendios, descargas eléctricas, caidas o un fallo de funcionamiento.
e Asegurese de desconectar la alimentacion al producto cuando se realicen trabajos de mantenimiento o de reparacion. Si no se desconecta la

alimentacion, podria producir una descarga eléctrica.
Indica una situacion potencialmente peligrosa: no observar estas instrucciones podria causar lesiones leves o

/\ ATENCION 2 i stuack

e Utilice un pafio suave humedecido con agua para limpiar el producto. (No use diluyente, bencina, gasolina o aceite).
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Lecture d'un canal | Est-ce que laligne de signal vers la ligne commune est court-circuité
différent Est-ce que de sélection de groupe de sons est réglé

L’alimentation électrique est-elle fournie ?
Est-ce que la liste de lecture a été créée sur la carte SD ?
Est-ce que le nom et le contenu du dossier de la liste de lecture sont corrects ? | Reveérifier le contenu de la liste de lecture et du dossier de données de la
La scheda SD non |Est-ce que I'extension du document texte est correcte ? carte SD. (6-5-1. Création de données de combinaisons de sons)

viene letta Est-ce que I'emplacement de stockage des données est correct ?
La carte SD est-elle insérée correctement ? Revérifier la carte SD.
Est-ce que la carte SD est un produit optionnel de votre entreprise ? | (6-5-2. Réécriture du message)
Est-ce que le volume est réduit au minimum ? Ajuster le volume. (6-2. Ajustement du volume)

Revérifier le cablage. (5. Comment effectuer le cablage)
Vérifier [ pteur de sélection de groupe de sons. (6-4. Interrupteur de sélection de groupe de sons)
Revérifier le cablage. (5. Comment effectuer le cablage)

S

@ Méme apres une installation et une manipulation correctes, si I'appareil ne fonctionne pas correctement, contacter votre vendeur PATLITE.

- Prima di richiedere una riparazione A

Se si verifica un problema, chiamare un contraente professionista e far controllare la tabella seguente per risolvere il problema.
Problema Cosa controllare Cosa fare

L'audio non viene riprodotto | L'alimentazione & collegata?

La luce di allarme La linea del segnale verso la linea comune & cortocircuitata correttamente?
siroboscopica non funziona| I volume & abbassato al minimo? Regolare il volume. (6-2. Regolazione volume)
Viene riprodotto un | La linea del segnale verso la linea comune ¢ cortocircuitata correttamente? | Ricontrollare il cablaggio. (5. Come eseguire il cablaggio)

canale diverso L'Interruttore di Selezione Gruppo Audio & impostato correttamente? | Controllare I'nterruttore di Selezione Gruppo Audio. (6-4. Interruttore di Selezione Gruppo Audio)
L'alimentazione & collegata? Ricontrollare il cablaggio. (5. Come eseguire il cablaggio)
La playlist & stata creata sulla scheda SD?
I nome dell file e il contenuto della cartella della playlist sono corretti? | Ricontrollare il contenuto della playlist della scheda SD e della Cartella Dati.
L'estensione del documento di testo & corretta? (6-5-1. Creare dati di combinazione audio)
La posizione di archiviazione dei dati & corretta?
La scheda SD e inserita correttamente? Ricontrollare la Scheda SD.
La scheda SD & un prodotto opzionale della nostra azienda? | (6-5-2. Riscrittura del Messaggio)
Il volume & abbassato al minimo? Regolare il volume. (6-2. Regolazione volume)

Ricontrollare il cablaggio. (5. Come eseguire il cablaggio)

La scheda SD
non viene letta

@ Anche dopo una corretta installazione e manipolazione, se il prodotto non funziona correttamente contattare il proprio rappresentante di vendita PATLITE.

Antes de solicitar la reparacion

Si se produce un problema, llame a un contratista profesional y pidale que compruebe la tabla siguiente para resolver el problema.
Problema Dénde comprobar Qué hacer
No se reproduce el sonido | ¢ Se suministra alimentacion?
La luz de advertencia | ;La linea de sefial a la linea comun esté cortocircuitada co
giratoria no funciona [ ; Se ha bajado el volumen al minimo? Ajuste el volumen. (6-2. Ajuste del volumen)
Se reproduce un ¢Lalinea de sefial a la linea comUn esta cortocircuitada col Compruebe de nuevo el cableado. (5. Como realizar el cableado)
canal diferente ¢El conmutador de seleccion de grupo de sonidos esté ajustado 1te? | Compruebe el de seleccion de grupo de sonidos. (6-4. Conmutador de seleccion de grupo de sonidos)
¢ Se suministra alimentacion? Compruebe de nuevo el cableado. (5. Como realizar el cableado)
¢ Se ha creado la lista de reproduccion en la tarjeta SD?
¢:Son correctos el nombre de archivo y el contenido de la carpeta de la lista de i6n?_ | Compruebe de nuevo el contenido de la lista de reproduccion y la carpeta
No se esta leyendo | ¢ Es correcta la extension del documento de texto? de datos de la tarjeta SD. (6-5-1. Crear datos de combinacién de sonidos)
la tarjeta SD Es correcta la ubicacion de almacenamiento de datos?
¢La tarjeta SD esté insertada correctamente? Compruebe de nuevo la tarjeta SD.
¢ Es la tarjeta SD un producto opcional de nuestra empresa? | (6-5-2. Reescritura del mensaje)
¢ Se ha bajado el volumen al minimo? Ajuste el volumen. (6-2. Ajuste del volumen)

Compruebe de nuevo el cableado. (5. Como realizar el cableado)

>

Y

@ Incluso después de la instalacion y manipulacion correctas, si el producto no funciona correctamente, contacte con su representante de ventas de PATLITE.
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@ Despite the cautions and warnings provided in this manual, it is not the responsibility of PATLITE for any failure or damage occured from mishandling.

®PATLITE, the PATLITE logo are either registered trademarks or trademarks of PATLITE Corporation in JAPAN and/or other countries.

@ Trotz der in diesem Handbuch enthaltenen VorsichtsmaRnahmen und Warnungen haftet PATLITE nicht fiir Fehler oder Schaden, die durch unsachgemaRe Behandlung

entstanden sind.

@®PATLITE sind das PATLITE Logo entweder eingetragene Marken oder Marken der PATLITE Corporation in

Japan und / oder anderen Landern.

@®Malgré les mises en garde et les avertissements fournis dans ce manuel, il n'est pas la responsabilité de
PATLITE de toute défaillance ou dommage survenu d'une mauvaise manipulation.
@PATLITE, le logo PATLITE sont des marques déposées ou des marques de PATLITE Corporation au Japon

et/ ou d'autres pays.

@ Nonostante le precauzioni e le avvertenze contenute in questo manuale, non é responsabilita di PATLITE per

eventuali guasti o danni si & verificato da maltrattamento.

@PATLITE, il logo PATLITE sono marchi registrati o marchi di fabbrica di PATLITE Corporation in Giappone

e/ oin altri paesi.

@A pesar de las precauciones y advertencias de este manual, no es responsabilidad de PATLITE por cualquier

fallo o dafio producido a partir de un mal manejo.

@PATLITE, el logotipo de PATLITE son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de PATLITE

Corporation en JAPON y / 0 en otros paises.
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www.patlite.co.jp

PATUITE Corporation siHead office Wwww.patlite.com/
PATLUITE (U.S.A)Corporation BWwww.patlite.com/
PATLITE Europe GmbH :Gemany  Bwww.patlite.eu/

PATUITE (THAILAND) CO., LTD.

PATLITE MEXICO S.A. de C.\. Wwww.patlite.com.mx/




	GA0001227_03_01 [更新済み]
	GA0001227_03_02 [更新済み]

